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Smlouva o poskytování služeb

Michal Malina

se sídlem Studentská 509, 342 01 Sušice
IČO: 49657101

DIČ: CZ671 112

Registrace: Č.j. , vydal Živnostenský odbor, Městský úřad Sušice
Bankovní spojení: ČSOB Sušice

Č. účtu:

(dále jen “Koordinátor")

a

Technická správa komunikací hl. m. Prahy, a.s.

se sídlem Řásnovka 770/8, Staré Město, 1 10 00 Praha 1
IČO: 03447286

DIČ: CZ 03447286

zapsaná v obchodním rejstříku vedeném u Městského soudu v Praze, sp. zn. B 20059,
zastoupená:

Mgr. Jozefem Sinčákem, MBA, generálním ředitelem a předsedou představenstva
prof. Ing. Karlem Pospíšilem, Ph.D., náměstkem generálního ředitele a místopředsedou představen¬
stva

PhDr. Filipem Hájkem, náměstkem generálního ředitele a členem představenstva

Při podpisu Smlouvy a veškerých jejich Dodatků jsou oprávněni zastupovat Klienta dva členové před¬
stavenstva společně, z nichž nejméně jeden musí být předsedou anebo místopředsedou představen¬
stva. Při podpisu této Smlouvy a jejích Dodatků s hodnotou plnění do 2 mil. Kč je oprávněn zastupo¬
vat Klienta v souladu s Maticí odpovědnosti na základě zmocnění uděleného představenstvem, prof.
Ing. Karel Pospíšil, Ph.D., náměstek generálního ředitele a místopředseda představenstva, pověřený
vedením sekce informatiky, telematiky a dopravního inženýrství.

(dále jen „Klient")

Koordinátor a Klient (dále společně jen “smluvní strany") uzavírají tuto Smlouvu o poskytování slu¬
žeb (dále jen “Smlouva") ve smyslu ustanovení § 1746 odst. 2. zákona č. Sb., občanský
zákoník (dále jen “Občanský zákoník"), ve znění pozdějších předpisů.

ČI. I.

Předmět Smlouvy

1) Koordinátor se zavazuje, za podmínek stanovených touto Smlouvou poskytovat Klientovi násle¬
dující služby: koordinace projektu ERP (Enterprise Resource Planning) pro Klienta v oblastech
specifikovaných dále v čl. II. této Smlouvy.

2) Klient se zavazuje zaplatit Koordinátorovi za činnost, poskytnutou dle této Smlouvy, odměnu sta-
dále v čl. III. této Smlouvy a poskytovat Koordinátorovi veškerou součinnost potřebnounovenou

pro výkon činnosti.

3) Koordinátor se zavazuje při svých činnostech řídit volbami a rozhodnutími Klienta.
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ČI. II.

Poskytované služby

Služby, které jsou předmětem této smlouvy, vyplývají z rozsahu přípravy a realizace projektu s pra¬

covním názvem „projekt ERP“. Obecná charakteristika služeb je:
řízení projektu ERP, tj. jeho:

a) vedení a dohled na proces specifikace potřeb a parametrů nového informačního systému,

b) koordinace poskytování součinnosti jednotlivých subjektů při přípravě zadávací dokumentace
informačního systému Klienta k zadávacímu řízení,

c) koordinace projektu a stanovených termínů,

d) koordinace a podpora všech subjektů podílejících se na přípravě a realizaci projektu a součin¬
nost s nimi.

Cl. III.

Odměna a platební podmínky

1) Klient se zavazuje za poskytování služeb v příslušném kalendářním měsíci dle této smlouvy za¬

platit Koordinátorovi smluvní odměnu ve výši 58000,- Kč bez DPH.

2) Koordinátor jakožto plátce DPH k odměně dle odst. 1 tohoto článku připočte DPH ve výši dle
platných právních předpisů pro dané období. Pokud dojde ke změně sazby DPH v době uskuteč¬
nění zdanitelného plnění, je Koordinátor oprávněn účtovat DPH v procentní sazbě odpovídající
zákonné úpravě účinné k datu uskutečnění zdanitelného plnění. V případě takové změny DPH
není třeba uzavírat dodatek ke Smlouvě, postačuje písemné oznámení Koordinátora o takové
změně.

3) Odměna dle odst. 1 tohoto článku nezahrnuje další náklady, jako je např. cestovné, ubytování,
administrativní práce, telefony apod.

4) Plnění dle této smlouvy se považuje za uskutečněné vždy k poslednímu dni kalendářního měsí¬
ce. Po uskutečnění zdanitelného plnění je Koordinátor oprávněn vystavit fakturu - daňový do¬
klad.

5) Splatnost faktur je 30 dnů ode dne jejich doručení Klientovi.

6) Odměna se považuje za uhrazenou dnem odepsání fakturované částky z účtu Klienta ve pro¬
spěch účtu Koordinátora. Prokazatelným datem doručení faktury je též příjmové razítko podatel¬

ny Klienta. t

7) Faktury budou mít tyto náležitosti:

označení faktury a její číslo,

jméno a sídlo Klienta a Koordinátora,

podpis Koordinátora a jeho IČO, DIČ
označení bankovního spojení, označení peněžního ústavu, číslo účtu,

číslo smlouvy dle číselné řady Klienta,

datum vystavení,

označení předmětu plnění,

fakturovanou částku,

další náležitosti dle § 435 občanského zákoníku a daňového dokladu dle zákona č.
Sb., o účetnictví, ve znění pozdějších předpisů a dle zákona č.

Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů.

8) V případě, že faktura nebude mít stanovené náležitosti a přílohy nebo bude obsahovat chybné
údaje, je Klient oprávněn tuto fakturu ve lhůtě její splatnosti vrátit Koordinátorovi, aniž by se tím
Klient dostal do prodlení s úhradou faktury. Nová lhůta splatnosti počíná běžet dnem obdržení
opravené nebo nově vystavené faktury. Důvod případného vrácení faktury musí být Klientem
jednoznačně vymezen.

9) Odměna bude Klientem hrazena Koordinátorovi bezhotovostním převodem na bankovní účet
Koordinátora uvedeným na faktuře.

10) Bude-li Klient v prodlení s placením odměny v termínech a výších dle tohoto článku, je Koordiná¬
tor oprávněn žádat uhrazení smluvní pokuty ve výši 0,1 % z dlužné částky za každý den prodlení.
Bude-li Klient v prodlení po dobu delší než (20) dvacet dnů, je Koordinátor oprávněn od této
Smlouvy odstoupit.
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,

ČI. IV

Účinnost a doba trvání této smlouvy

1) Tato smlouva je uzavřena na dobu určitou od 1. 1. 2020 do 31.12.2020.
2) Tuto smlouvu je možné ukončit písemnou dohodou smluvních stran nebo jednostranně písem¬

nou výpovědí. Výpovědní doba činí 2 měsíce a počíná běžet prvním dnem kalendářního měsíce
následujícího po měsíci, v němž byla výpověď doručena druhé smluvní straně.

3) Smluvní strany provedou veškeré finanční a věcné vypořádání nejpozději do 30 dnů po skončení
smluvního vztahu dle této smlouvy.

4) V případě, že dojde k předčasnému ukončení smluvního vztahu dle této smlouvy, a to na základě
právního úkonu kterékoliv ze smluvních stran, je Koordinátor vždy povinen upozornit Klienta na
možná nebezpečí zmaření účelu této smlouvy nebo vzniku škody bezprostředně hrozící Klientovi
nedokončením předmětu této smlouvy.

ČI. V

Společná ustanovení

1) Tato Smlouva obsahuje kompletní a úplné ujednání smluvních stran. Jakékoliv projevy smluvních
stran učiněné při jednáních o uzavření této Smlouvy nesmí být interpretovány v rozporu s výslov¬
nými ustanoveními této Smlouvy. Na právní vztah založený touto Smlouvou nebude aplikována
jakákoliv mezi smluvními stranami zavedená praxe či zvyklosti zachovávané obecně nebo v od¬
větvích týkajících se předmětu plnění dle této Smlouvy.

2) Smluvní strana, která způsobí druhé smluvní straně škodu, se zprostí odpovědnosti k náhradě
této škody i v případě, kdy jí splnění povinnosti ze Smlouvy zabránila mimořádná, nepředvídatel¬
ná a nepřekonatelná překážka vzniklá nezávisle na její vůli v době, kdy byla v prodlení s plněním
svých povinností, avšak pouze od okamžiku vzniku takové překážky.

3) Smluvní strany na sebe přebírají nebezpečí změny okolností ve smyslu § 1765 Občanského zá¬
koníku.

4) Smluvní strany se zavazuji v případě sporů o obsah a plnění této smlouvy vynaložit veškeré úsilí,
které lze spravedlivě požadovat, aby byly tyto spory vyřešeny smírnou cestou, zejména aby bylý
odstraněny okolnosti vedoucí ke vzniku práva od smlouvy odstoupit nebo způsobující neplatnost
či zdánlivost ustanovení této Smlouvy.

5) Pokud se kterékoliv z ustanovení této Smlouvy ukáže neplatným či zdánlivým, považuje se za
oddělitelné od ostatního obsahu Smlouvy a smluvní strany se zavazují toto neplatné či zdánlivé
ustanovení vyjasnit ve smyslu § 553 Občanského zákoníku či jej jinak nahradit ustanovením
platným a účinným, které bude co nejvíce odpovídat původnímu ustanovení stiženému předmět¬
nou vadou. Dokud k vyjasnění či nahrazení neplatného či zdánlivého ustanovení nedojde, posu¬
zuje se Smlouva, jako by neplatné či zdánlivé ustanovení nikdy neobsahovala. Ustanovení § 576
Občanského zákoníku se použije i na případná zdánlivá ustanovení této Smlouvy.

6) Smluvní strany vylučují užití ustanovení § 557 Občanského zákoníku na jejich právní vztahy z
této Smlouvy.

7) Smluvní strany sjednávají možnost uplatnění smluvní pokuty za nesplnění jakékoliv povinnosti
Koordinátora dané touto smlouvou ve výši 1.000, - Kč za každý jednotlivý případ porušení
smlouvy.

ČI. VI

Závěrečná ustanovení

1) Právní vztahy výslovně neupravené touto smlouvou se řídí ustanoveními Občanského zákoníku v
platném znění.

2) Ustanovení této Smlouvy lze měnit a doplňovat pouze formou písemných dodatků podepsaných
oběma smluvními stranami. V jiné formě není možné tuto Smlouvu změnit. Za písemnou formu
se nepovažuje pro účely změny této Smlouvy forma e-mailu, či jiné elektronické zprávy.

3) Smluvní strany výslovně souhlasí s tím, aby tato smlouva byla uvedena v Centrální evidenci
smluv Technické správy komunikací hl. m. Prahy, (CES TSK) vedené Technickou správoua.s.
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komunikací hl. m. Prahy, a.s., která je veřejně přístupná, a která obsahuje údaje o smluvních

stranách, předmětu smlouvy, číselné označení této smlouvy a datum jeho podpisu.

Smluvní strany prohlašují, že skutečnosti uvedené v této smlouvě nepovažují za obchodní tajem¬

ství ve smyslu § 504 zákona č. Sb., občanského zákoníku a udělují svolení k jejich užití
a zveřejnění bez stanovení jakýchkoli dalších podmínek.

Smluvní strany dále berou na vědomí a souhlasí s tím, že tato smlouva bude uveřejněna v regis¬

tru smluv v souladu se zákonem č. Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých
smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv, ve znění pozdějšího předpisu (dále jen „zá¬
kon o registru smluv"). Uveřejnění této smlouvy podle zákona zajistí Klient. Klient je oprávněn

takto uveřejnit smlouvu v plném znění.

Tato smlouva, na kterou se vztahuje povinnost uveřejnění v registru smluv, nabývá platnosti

dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami a účinnosti 1.1. 2020, nejdříve však dnem jejího

uveřejnění v registru smluv.

Každá ze smluvních stran potvrzuje, že při sjednávání této smlouvy postupovala čestně a trans¬

parentně a současně se zavazuje, že takto bude postupovat i při plnění této smlouvy a veškerých

činnostech s ní souvisejících. Smluvní strany potvrzují, že se seznámily se zásadami Criminal

compliance programu TSK (dále jen „CCP"), které jsou uveřejněny na webových stránkách Klien¬

ta, zejména s Kodexem CCP a zavazují se tyto zásady po dobu trvání smluvního vztahu dodržo¬

vat. Každá ze smluvních stran se zavazuje, že bude jednat a přijme opatření tak, aby nevzniklo

důvodné podezření na spáchání trestného činu či k jeho spáchání, tj. tak, aby kterékpli ze smluv¬
ních stran nemohla být přičtena odpovědnost podle zák. č. Sb., nebo nevznikla trestní

odpovědnost jednajících osob podle zák. č. Sb.

Smluvní strany prohlašují, že si tuto smlouvu přečetly a že tato smlouva byla uzavřena srozumi¬

telně a určitě dle jejich pravé, svobodné a vážně projevené vůle, nikoliv v tísni nebo za nápadně

nevýhodných podmínek. Právní jednání smluvních stran v této smlouvě svým obsahem a účelem

odpovídá dobrým mravům i zákonům ČR. Na důkaz toho připojují smluvní strany své podpisy.

Tato Smlouva se sepisuje ve (3) třech vyhotoveních s platností originálu, přičemž Koordinátor

obdrží po (1) jednom vyhotovení a Klient po (2) dvou vyhotoveních.

4)

5)

6)

7)

8)

9)

V Praze dne V Praze dne
2 9. 11. 2019
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